TRANSLATORS

khﬁd\w‘ph&y rsldrall & gpa

Oad] allad) o gally (Al Jlaall (A Calalad) C g8 Cnan sially JUiaY)

o L cad il z3le Auda o salll Allia ki) ) Gladl L) #lisg 28 2 (S b o galaiad
s an el il geall i) L Ll ) Ladlaa

S padd IS AldS Jlae A8y Jiy oS - LS U gea ey oS a3l ae Jeny (531 (5 5l) aa il alaty
gl Glad o Jasli (50 LAY Gl
Y Jo S ) dasy el Al

¥ el el Juilal &30 2l ey ) g LY ae A8 2 0le dls Chail Ay 5 sl dan i) (e i 58 8 S
O Jstal ey ¢ o 500 el alaall 8 dlla i€ 5all g 5l e Sy sha Lagy (S - sl clld A sl
Acdall JLe) 5 Jalall L) 5 gall g 8 panid

i) Lean) "dal" Lgpanlas Qe s lusay (Ll () g sll (g IS 5 alg g Gt 4y ) gas Wl S
Aol 3 e L) saa) Jaad clS 1) 68 i (Alad] Aliae cudla g g o8 5 Baladl L Ciliay (codde
88 yans ped e (358 5 bl clais 4838 G Ay pall Aallly el ol sy Ll )5 Legns st (35 0a ]l
ABslall Gy ) ansl) e slie 5 (S Lo g omls an il S JalSIL gl )5 Wy < jnd 63l Lt

Ll @l e e S5l saala Jglal i€ 5yl



Mﬁsmmu\u@_ﬁsﬂh\.@})}&\uﬂ NJJ_\A‘AQM\LJMUA)M&L_\S}JM u_u.l;n Ll““—‘l‘d\}
_w/gdﬁg'wdﬂ/ﬂuﬂjgﬁ/afLéwcy_)uu.é.qﬁu_uf' _LA@_\JB&L\.\J\A\OJA

pale il JUlal 5006 e Jal cuyy 45l daalja dlee 48 (gm0 Al e Canal g ol ) 4 (o et s ) 8
pab (35 3 (Sl L) (8 a5 Loty o s 8 AT A5 Jba O 0 s S Lo s Ledsa (o ot laas
Canl s AT ¢ b b (3) e Wl 13Le AliLie (Ll 53

"5l S s gl e 8 308 5 5l S b U e 3 )

Ay o sShl adatad A slad coladal 2 Lagl Y 5 el i ol (S0 lgadlS A 5 il la Ay Eraa
oS s lpimiad o (M dalay il Sl s g sadlls glie 2l )5 2 Letad Ja 48 g sl pn il
Sle ilal o e camy S5 e sad 55 O Ll a4y 7 sanse e el 130 oS0 i JS il L i jay

80 250l () Bam 5,88 (S5 Al Layy oo 500 gl alaall 8 llin g 0558 ) e s onaiil) pdal) bl | e

A,k ol o) de g€ LT e dal b gl ) Al el 8 cuilS ol @ S5 s an | @llia ) g Al

wolae alial g5 A all ) s AN e liall s 2V ad s IS dan il ATl Qi AR ik e JraY

el A ) sellainl Ja _L@yi;&&&h\l&d;uidj?_g_\.:\.'ﬁwigjtg.;j}d.aiﬁﬁaﬂ| ¢ el daiay A
Lasyoda (Y5l oo YY) Cael YV 38 Sellia agiln o8 (S s Shal ) dlenl) ¢ o)

karimkai @ LS a8 a5 5 ) seaal) L] () (s siss] (1o 65 L]

dle & d}u\ﬁ\w q)mw)’;si‘_;\zuxumwui)s&,):ﬁ“um)dwwe,m S3 Ay casll
u_xu\.m.“g_sﬁ}“ o.\cw‘;\b@e@\)S.Luu\h.\k;umca@heyy;dﬁésu})mbh\eydgud}
Osea il Ch;_a Aigadl Ay 8l daa il Aaal Jlie) Y 4 O agdl 05 pmdy adid (e il 2l
b daall e g 5x Cony caaal) il g caedl an el Calide o Sl Jail Ay 8 Ay ad Ol e () (s il
ol aaidl ) M\JUMYDL&Y\@WM\uF\y}&JW hébb&jls‘j&m)ﬂ Gl
ULSLQ.JJ‘Y\A_\.\;J‘\_JQA_\;J J.\S\ CAHJ‘:JLJ\(.\}J\Gsd;u(ucc\m‘ﬂ\)uaﬂ\}ujd\ucic)fwuuu
O 5an e 31 Caa St Jlaall (8 4 )68 dan jieS Jeadls Hsad i) elincall Alea o Jaadl 5 48304
Jaall A pmilaall u.a);_u]\ a.\cb.ul u_al_uuw Jadll 3 4_1)}35\ m)m JP 2l JJJ\ \u i d_mi\ "3 gas S



https://translatorswithoutborders.org/about-us/resources/
https://translatorswithoutborders.org/about-us/resources/

Jaal b Gy ll sen il 38 e Wine bl (N1 £ 5
Y]

A L Layl ~lie Jad) 138

gpan Dol don by Janll Jlae 3 2y sill dan siall Jan
Translators  without ) 253 3k Gpen e (A g g pe
O sax e (8 e U i) (5 8 e Wl Jasi s (Borders

Lisosl (8 Cotia U e 3Y AlatuVU iy (g3l "Aay jo laS" 50
e a5 Gao sl Gaen il ALY dalic jalias @i sl slacy
St Jaall Sl A el



http://translatorswithoutborders.org/donate/
http://translatorswithoutborders.org/donate/
http://translatorswithoutborders.org/donate/
https://translatorswithoutborders.org/crisis-response/
https://translatorswithoutborders.org/crisis-response/
https://translatorswithoutborders.org/crisis-response/
https://translatorswithoutborders.org/crisis-response/

